Odkritoseréna besedica v zivinoreji nasi,

Iz 26. lista ,Novic“ smo zvedili cudno prikazen,
da so krave lansko leto na Ceskem, Nemskem, Fran-
cozkem in tudi na Krajoskem rade jalove bile.

Pri nas na Krajnskem posebno pa v nasi Verh-
niski okolici se ni treba cuditi temu; vzrok je saj pri
nas prav naraven in resnicen tale: Pervic je premalo
dobrih bikov, pa Se tisti zanikerni, ki so, se prav piclo
s slabim senom al celo le s slamo kermijo, soli ne vi-
dijo nikdar, cesala in kertace ni se nikoli v hlevu bilo,
jih vklepajo v jarm in delajo z njimi. Drugic se pre-
mladi ze rabijo za pleme; zivince komaj leto staro ze
mora opravljati prezgodno sluzbo. Tretjic imajo ljudje
saj v nasi okolici sila neumno vrazo, da vsako opravilo
mora vselej zaporedoma dvakrat ali trikrat ponavljano
biti, Ce ne, se celo branijo placati tarifo. V nasi
Verhniski okolici imamo blizo 1200 krav, pa le 4 zani-
kerne, komaj piskavega oreha vredne bike. Vsak lahko
na perste izrajta, da na tako vizo in pri tacih razvadah
zivinoreja ne more napredovati; pa tudi caditi se ni, in
gospodarji nimajo nikakcrsnega vzroka, da bi godernjali,
ako jim krave jalove ostajajo. Zakaj bomo letine dol-
zili zavoljo tega, ker nam vzroki tako odkriti pred no-
som lezé. Dokler bode tako malo bikov za pleme, in
dokler se bo z njimi tako_ravnalo, kakor se zdejravna,
nam ne bo druga péla. Ce lastnik krave le gleda: kje
bo manj placal pri biku, je sam kriv, ako se mu po-
pacijo krave njegove. Dokler se kmetovavci toliko ne
zavéjo, da na dobrem in prav glestanem biku je pri zi-
vinoreji veliko veliko in skor naj vec lezece, ne bojo
zboljsali svoje zivine. Lepo, mocno, zdravo tele
bi sc vé da vsak rad imel, — za to pa kar je potreba
o tem storiti, le malo kdo porajta. ,Novice“ so nam
enkrat povedale, da v Svajci in na Holandskem,
kjer imajo tako lepo zivino, skerbi vsaka soseska za
svojeza bika ali po potrebi za vec, in da je celo po-
stava vpeljana, Koliko krav se smé rajtati na enega
bika. Kakosna je pa pri nas o tem? Pri nas ni niko-
mur za to potrebo mar, — da je le kje kaka bikova
pokveka, ze mislijo, da so ,za potrebo® preskerbljeni.
kdor pa kako3dnega bika ima, mu je le na tem lezece,
da z njim veliko skupi in da ga manj kosta. Al je pa
g tem zivinoreji pomagano, za to mu ni mar; in prav
za prav ga za tega voljo se nihce obrekovati ne more,
ker njegova dolznost je za se, ne pa za druge skerbeti.

Od premij se je nekdaj veliko dobrega pricako-
valo za zboljsanje zivinoreje, — al tadi premije niso
nic pomagale, ker tisto zivince, ki je zjutraj premijo
dobilo, je bilo popoldne ze v mesnici. Za mesarje
pa niso premije!

Zalostno je, ako se morajo kmetovavei k last-
nemu dobicku z darili silitit Ce jih gotov dobi-
¢ek, ki izvira iz pridoe in umupe zivinoreje, ne spod-
bada k umnemu gospodarstvu, vse drugo nic ne po-
maga, je le od danes do juter, ni prava pomoc. Vsak
krajcar je zaverzen za take pripomocke.

Se enkrat tedaj recem: dokler ne bo vsaka so-
seska skerbela za dobrega plemenskega bika, in do-
kler se bo bika imeti le prepuéalo golemu primerljeju,
bo korenina zivinoreje nase zmirom hirala, bo seme
zmiraj slabo, in iz slabega semena se nikdar ni do-
ber sad zrastel.

Naj mi ljube ,Novice“ nikar ne zamerijo, da sem
tako naravnost govor:l Pa taka je. Ce ni, naj se
oglasi kdo in mi skaze, da nisem resnice govoril *).

Filip Zadneg,
ud kmetijske druzbe.

*) Kar je nam znano,
kaj recenega.

je zalibog ! cista resnica vse, kar je tu-
Premije so se vecidel, Ker ni lepa zivina
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PremiSljevanje
narave in previdnosti bozje v nji.
Poslovenil Mihael Verne.
Odtok in pritok morja.

Veci del poversja zemlje je z vodo zagernjen, Kki
ji morje pravimo. Ta velika voda je od rek in jezer
silno razlicna. Te imajo po razlicnih letnih casih sedaj
ve¢, sedaj manj vode. V morju pa je mnozica vode
skoraj vedno enaka. Vendar pa se vidi, da se morje
po nekakosnih pravilih vsaki dan dvakrat narasa in
vpada. Ko je morje v kakosni luki na svoji narviksi
stopnji, zacne kmalo vpadati. To vpadanje terpi sest
ur, po kterih je voda na narnizji stopnji. Po teh sest
urah zacne morje spet rasti. Ta rast terpi tudi sest ur,
po kterih morje spel svojo narvikso stopnjo doseze. Po-
tem vpada voovic sest ur, in se ravno toliko ur spet
povraca, tako da se morje v stirindvajset urah dvakrat
naraste in dvakrat vpade, in po versti svoj nar viksi in
narnizji stan doseze. Temu poverstnemu narasapju in
zmanjsevanju morske vode se pravi pritok in odtok —
z eno besedo biba. Pritok se imenuje tudi cas, v
kterem voda raste; in odtok cas, v kterem vpada.

Posebno znaminivo je, da se pritok po teku lane
ravna. O s&cipu in mlaju je majanje vece, ko o krajcih.
Spomladi in jeseni je tadi silniSse ko o druzih letnih ca-
sih. Narmanjse je o Kkresu. Ta prikazen se vidi po-
sebno na oceanu ali na velikem morju, Kkjer voda sila
veliko prostora obseze, \4 zapertlh morjih pa, kakorsno
je eredzemeljsko, ni odtok in pritok velik. — Cas med
odtokom in nasledajim pritokom pa ne znese ravno sest
ur, temuc enajst ur vec, tako da se te spremembe na-
sledn_)l dan ne godé vec o ravno tistih urah, temuc tri
ceterti ure pozneje. Ss le po trideset dneh — kolikor
je namrec casa od mlaja do mlaja — se spet na ravno
tiste ure povernejo.

Iz te redne prikazni se da z gotovostjo toliko
skleniti, da odtok in pritok je s spremembami lune v
nekaksni zvezi. Pa ne preiskujmo natanjse bliznjiga
uzroka te se sila skrivnostne prigodbe, in ne razsodimo,
ce odtok in pritok iz tiscanja laune na zemljo, ali iz ti-
scanja nase zemlje — in vodokrogle na luno izhaja;
temuc¢ premislujmo raji, bratje moji, namene bozje pri
teh zpaminivih spremembah. Nase nevednosti nam ni
vselej zameriti, ce nemoremo postav in sprememb na-
rave popolnoma spoznati. Neodpustljiva nemarnost in
nehvalezuost pa je, ce vspeh narvaznisih naravnih pri-
godb gledé blazenosti zemlje, in hvaleznost, ki smo jo
veigamogecnemu Ocetu narave dolzni, v nemar pusamo.

Perva korist, ki jo od pritoka imamo, je ia, da
vodo v rekah nazaj goni, kar jih dovolj globoke dela,
da so v stanu do vrat velicith mest bremena donasati,
ki bi jih ne bilo brez te pomoci nikakor mogoce tje
spraviti. Ladje cakajo nekoliko casa na narasanje vode,
da s to pomocjo v zavetje pridejo, na dno ne zadenejo
in lahko v reke prijadrajo. Po ti vazni postrezbi ali po-
mocCi se pritok spet zmanjsa, da reka v svoje brege
stopi, in da ljudje, Kiob nji prebivajo, vgodnosti, Kijih
od nje navadnega teka imajo, lozej vzivajo.

Druga korist, ki jo to vedno gibanje vode dela,
obstoji v tem, da se voda ne spridi in ne gnjije,
kar bise zg odllo ako bi vedno mirna bila. Res, da tudi

prlpeljana bila, delilele manj slabt med slabo, in na mar-
sikterih stacuomh se takosne ni bilo, tako. da se vcasih vse
se razdeliti niso mogle. Take skusnje so ocitno pokazale,
da je ves dnar za nje zaverzen bil, zlasti pa tudi zato, ker,
ko je vlastnik zivine premijo ze v zepu imel, je stal ze me-

sar zadej, ki jo je kupil, ce je bila lepsi od druge — in
tako je sel namen premij — lepo in dobro zivino za pleme
izrediti — rakom zvizgat. Vred.




vetrovi to korist pospesujejo; al ker je na morju veliko
velikokrat brez vesega vetra, bi se vendar nekaksna gnji-
lina v globo¢ino morja, kjer se vsi iztoki zemljo zbe-
rajo, vriniti utegnila, Zato je Stvarnik odtok in pritok
napravil, da bi se v morju BkOdlleB vlaznosti ne nabi-
rale. Rastece in pojemajoce gibanje morja razkropl
gnjile puhe. Da pa morje cisto ostane, mesa odtok in
pritok sol, ki bi se brez tega pomocka na dno vsedla.
To premlsljevanje prijatel moj, te lahko neke
okoljsine opomni, ki je ti naravni pnkaznl mocno po-

dobna. Tudi tvoje znvlJen]e JO pravi pritok in od-
tok — rast in pojemanje. Vse je neobstojno in spre-
menljivo. Nobena re¢, nobeno veselje, nobeno upanje

nima obstojnosti. V potoka neobstojnosti plavas — pa
glej in varuj se, da te v brezen ne potegne, temuc da
na suho, na cvetlic poln breg prides. Hvala Bogu pa,
da tudi tvoje terpljenje in tvoje zalosti vedno ne terpé!
Nar veca in nar obstojnisa bclecina je ravno tako ne-
mogoc¢a, kakor nar vece in nar obstojnise veselje. Al
tudi to spremenjanjc je brez dvoma koristno. Ko bi v
svojem zivljenju neprenehoma veselje vzival, bi lahko
osaben in prevzeten bill, kakor bi serce pri vednih nad-
logah lahko obupalo in oterpnelo. Hvali in casti tedaj
tudi za to napravo svojega nebeskega Oceta!

0 Noriku in Noreji,
Spisal Davorin Terstenjak.
Tretji clanek.
(Dalje.)

Tudi vracnica je egipcanska Isis 1), in bolnim
je v sanjah kazala vracila, ktera naj rabijo za ozdrav-
ljanje bolnih. To vlastovitost je tudi imela Bhavany-
Baba 2) in imenitne so bile panonske babe (matres pa-
nonicae) o ozdravljanji bolnih in o bajanji. Kakor bo-
ginja celjenja, vracenja, je imela ime Kalja, ker
po besednem prestavku pomeni cela, toliko kot zdra-
va 3), in zdaj si razjasnimo celske napise na rimsko-
slovenskih spomenikih:

CELEAE AVG. P. AELIVS. COS.
SE ET SVIS. V. S. L. M.
in na drugem kamnu:
I. 0. M. EPONE ET CELEIAE SANCTAI .
in spet na tretjem spomeniku, kjer ime Celeja ze ima
latinski prestavek. Napis se tako glasi:
I. 0. M. ET. SALVTI. CELEIAN. AVG.
P. AELIVS VERINVS VE COS PRO SE ET SVIS %),

Po tem prnmenu boginje Zive — bogmje celenja
ali vracenja — je dobilo mesto Cele svoje ime, in zdaj si
lahko razlozimo, kaj imena VRADSARIVS %), CELAT ¢)
in polatincena SALVLA 7) pomenijo,in kako so mesta Vra-
car, Cele, Celovec, Celina do svojih imen prisle.

Bazun Vlsnutovega castja je v Celi tudi posebno
bilo navadno castje Zivatovo in Se zdaj v zid pri tako
zvanih starinskih vratih je vzidana mozka glava z bi-
Kovimi rogmi, ker pod to podobo je bil Ziva obrazovan.

Tako se tudi razjasni, zakaj mesto Celovec ima
sana (Schlangendrache, Lmdwurm) v svojem gerbu, ker
tudi ta stvar peklenska je bila pod oblastjo Zivatovo.

Bozanstva na rimskih spomenicih pod imenih Isis
salutaris znajo ravno tako dobro biti indoslavenska
Ziva, kakor egipcanska Isis.

Egipcanska Isis pa je tudi porbdna pomoc-
nica %) bila, in tudi v tem se enaci z indoslavensko
Bhlavany-Babo, in zato se danasnji dan slovensko
poznamljenje babica za porodno pomncnico. Kakor ,Isis

PRO

') Pausan I. 86. 122. Diodor L. 25. — %) Dr. Vollmer
sub voce: Bhavany. — %) Bopp Gloss. Sanskrit. sub voee
Kalja. — %) Muhar Gesch. d. Stei. L. 352. 354. — ) Apian

XXXIX. — ) Muhar380. — ") Muhar I. 334.

— )Hesych
VOX smlmay .

123 —

infera® ima vse hude strani peklenskih bozanstev, po-
sebno vzrokuje alepoto 1), Ta nesreca se je tudi Zivi
pripisovala, kar Ze njeno ime Virubaksa ,terribeles
oculos habens“ poterjuje. Druga cerna stran Isnde je,
da je tudi Nemesis in njena delavnost mest (masce-
vapnje, die Rache.) Ko taksna nosi kac¢o Thermutis na
glavi, ktero nad hudodelnike posilja 2). Tadi o tem je
Isidi indoslavenska Ziva podobna. Kakor Kali ,uni-
gra et vindex“ 3) ima lase s kacami opletene, in tudi
v tem ji je severno-slavenska Jezi — Baba — Kiki
Mora enaka. Ali veli se tudi, kar ze njeno ime po-
meni kraljica %) Viadajoca, in tako vlada derzave
in vero, kroti strah boja, podpira pravico in ¢uje nad
vehcanstvom kraljev 3). To je tudi indiska Ziva s
priimenom Isi — Isani — Ishi, Ishani ¢) od gla-
gola ish, imperare, regere, vladati, ladati, isha, do-
mmus, vladavec. To Zivo Isani nahajamo apet pod
imenom Lada ket boginjo ljubezni 7), kar je tudi
Ziva — Bhavany Ishani bila, ker so se zalJuleem
k nji obracali in za sreco prosili 8) Zdaj se resi vsa
zastavica: kako Lada se v slavenskem mytu tudi kot
lué¢na Boginja ?) predstavlja, ker je tudi indiska
Ziva luéno bozanstvo (luna), in kako sopet Jebo-
ginja ljubezni, ker je tudi Bhavany braniteljica in
pokroviteljica ljubecih. (Dalje sledi.)

Jugoslovansko slovstvo,

Se nekaj o slovstveni zapuséini Stanko Vraz-a.

V svojem sostavku o slovstveni zapuscini
Vrazovi v ,Novicah® nisem omenil nekterih pro-
zaicnih del nasega nepozabljivega spisovatelja, ktera se
nahajajo med rokopisi rajnega. In akoravno sem ze ta-
krat, priobcCevaje tisti svoj popis Vrazove zapuséine v
»Novicah®, ocitno izrekel, da ta moj popis ni popoln,
ker sem v njem le tisto popisal, kar mi je po jed-
nokratnem Kkratkem pregledanju Vrazove zapuscine po
naslova ali zapopadku v pameti ostalo — vendar spo-
znavam za svojo dolznost tudi o teh se neomenjenih spi-
gih ob kratkem kaj pregovoriti: da se tako popis Vra-
zove zapuscine po mogocosti dopolne. To dolznost
svojo pa s tem rajsi spolnujem, ker vém da so moje
verstice o li za jugoslavensko slovstvo prevazni zadevi
vesakemu redoljubu dobro dosle.

Od Stanka Vraza imamo le malo prozaic¢nih
spisov ze tiskanih. Razun nekterih v ;Kolu® in v dru-
gih casopisih in Novinah nahajamo tudi jednega (poto-
pisnega) v ,Iskri“ od leta 1844, v kterem se lepo
opisuje zemlja in zivljenje belih Kranjcev.

Netiskani se dozdaj prozaicni c¢lanci Vrazovi so
kriticno-presojevajoci. Rajni pesnik se je sam
jedenkrat nekoliko mescov pred smertjo k pisatelju teh
verstic — kteri se tudi smé med one prisrecne vstevati,
kteri so Vraza osobno poznali — izrazil, da misli te
kriticne sostavke o pojedinih plodovih nove in stare nase
literalure v posebni knjizici izdati. (Naslov ti knjizici od
Vraza samega namenjeni sem, zalibog, pozabil). Ne-
morem celega zapopadka te Knjizice razloziti, ker ga
veega na tanko ne vém. Le to za celo znam, da je
Vraz v tem delcu izpolnil ono obecanje svoje ze pred
leti o nekterih slavnejsih plodovih slovstva nasega v
»K olu“. polozeno.
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